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mmm Introduction ————————

Congratulations on your purchase and welcome to
Philips! To fully benefit from the support that Philips
offers, register your product at www.philips.com/
welcome.

mm Important safety information m—

Read this important information carefully before you use
the appliance and its accessories and save it for future
reference. The accessories supplied may vary for different
products.

Warning

- This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand the hazards
involved.
Children shall not play with the appliance. Cleaning
and user maintenance shall not be made by children
without supervision.

- Always check the appliance before you use it. Do not
use the appliance if it is damaged, as this may cause
injury. Always replace a damaged part with one of
the original type.

Caution

- This appliance is not washable. Never immerse the
appliance in water and do not rinse it under the
tap (Fig. 1).

- Only use this appliance for its intended purpose
as shown in the user manual.

- For hygienic reasons, the appliance should only be
used by one person.

- Never use compressed air; scouring pads, abrasive
cleaning agents or aggressive liquids such as petrol
or acetone to clean the appliance.

- Only operate the appliance on 1.5V LR6 AA
batteries.

- Use and store the appliance at a temperature
between 15°C and 35°C.

- Do not expose the appliance to direct sunlight.

- Remove batteries from the appliance if you are not
going to use it for some time.

Electromagnetic fields (EMF)

- This Philips appliance complies with all applicable
standards and regulations regarding exposure to
electromagnetic fields.

General
- Maximum noise level: Lc = 75dB(A)

mm Preparing for use n————

Placing the batteries

Place the trimmer on the skin.

Move the trimmer slowly over the skin against
the direction of the hair growth while pressing it
lightly (Fig. 4).

Make sure the flat surface of the comb always stays in

contact with the skin.

If a lot of hair has accumulated in the comb:

Make sure the appliance is switched off.

Slide the comb to the highest setting and
pull it off the appliance (Fig. 5).

Never pull off the comb at the flexible top part, always
pull it off at the bottom part.

Blow and/or shake the hairs out of the comb (Fig. 6).

Trimming without comb

Use the trimmer without comb to trim full bears and
single hairs.

Note:The comb keeps the cutting unit at a certain distance
from the skin. If you use the trimmer without comb, the hair
will be cut off at the point where the cutting unit touches
the hair.

Switch on the appliance.

Make well-controlled movements.Touch the hair
lightly with the trimmer. (Fig.7)

mm Cleaning m————

Never use compressed air, scouring pads, abrasive
cleaning agents or aggressive liquids such as petrol

Open the battery holder and put the batteries into
the battery holder. (Fig.2)

Make sure your hands are dry when inserting

the batteries.

Make sure the + and - poles of the batteries point in the

right direction.

Close the battery holder.

mmUsing the appliance m—————————

When you trim for the first time, be careful and test the
appliance on a small part of your arm or leg. Do not
move the trimmer too fast, make smooth and gentle
movements.

Trimming with comb

Slide the comb to the desired hair length (Fig. 3).
The hair length in millimeters appears in the window in
the centre of the comb.

Note:When you trim for the first time, start at the highest
length setting to familiarise yourself with the appliance.

Switch on the appliance.

or acetone to clean the appliance.

Switch off the appliance.

-2 If the comb is on the a I|ance, ull it off.
-3 PtIeCUtt g unit open.

Clean the cutting unit and the hair chamber with
the brush supplied. (Fig.8)

Close the cutting unit by pushing it back onto the

appliance (‘click’).

mm Replacement

If the cutting unit is damaged or worn, always replace it
with the original Philips cutting unit.

Flip the cutting unit open.
Remove the old cutting unit by pulling it upwards.

Place the two lugs of the new cutting unit into the
guiding slots. (Fig.9)

Push the cutting unit onto the appliance
(‘click’) (Fig. 10).
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mm Recycling e

- This symbol means that this product shall not
be disposed of with normal household waste
(2012/19/EV) (Fig. 11).

- This symbol means that this product contains batteries
which shall not be disposed of with normal household
waste (2006/66/EC) (Fig. 12).

- Follow your country's rules for the separate
collection of electrical and electronic products and
batteries. Correct disposal helps prevent negative
consequences for the environment and human
health.

Removing disposable batteries

To remove disposable batteries, see the instructions
for placing and/or removing batteries in the user manual.

mm Guarantee and support——————

If you need information or support, please visit the Philips
website at www.philips.com/support or read the
worldwide guarantee leaflet.

Guarantee restrictions
Cutting units are not covered by the terms of the
international guarantee because they are subject to wear.

CESTINA

| UVOd—

Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vds ve spolecnosti
Philips. Abyste mohli pIné vyuzit podpory, kterou

Philips poskytuje, zaregistrujte svdj vyrobek na adrese
www.philips.com/welcome.

mmDulezité bezpecnostni informace
Pred pouzitim pristroje si peclivé prectéte tuto prirucku

s dllezitymi informacemi a uschovejte ji pro budouci pouziti.
Dodané prislusenstvi se méze u rdznych vyrobkd lisit.

Varovani

- Deéti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi,
senzorickymi nebo mentalnimi schopnostmi nebo
nedostatecnou zkusenostf ¢i znalosti mohou pristroj
pouzivat jediné v pripadé, Ze jsou pod dohledem
nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani pristroje
a rozumf vem rizikdm spojenym s pouzivanim
piistroje. Cigténi a uzivatelskou Udrzbu nesmf
provadét déti bez dozoru.

- Pristroj pred pouzitim zkontrolujte. Nepouzivejte
jej, pokud je poskozeny. Mohlo by dojit ke zranént.
Poskozené ¢asti vzdy vymérite za plvodni typ.

Upozornéni

- Tento pristroj nenf omyvatelny. P¥istroj nikdy
neponorujte do vody ani jej neproplachujte pod
tekouci vodou (Obr: 1).

- Pristroj pouzivejte pouze k Ucelu, ke kterému je
uren, jak je vyobrazeno v uZivatelské prirucce.

- Z hygienickych divodi by méla pristroj pouzivat
pouze jedna osoba.

- Kdisténf pristroje nikdy nepouzivejte stlaceny vzduch,
kovové zinky, abrazivni ani agresivnf istici prostredky,
jako je napriklad benzin nebo aceton.

- Pistroj napdjejte pouze 1,5V bateriemi typu LR6 AA.
Pristroj pouzivejte a uchovdvejte pri teploté mezi
15°Ca35°C.

- Nevystavujte prfstroj primému slunecnimu svitu.

- Pokud pristroj nebudete delsi dobu pouzivat, vyjméte
z néj baterie.

Elektromagneticka pole (EMP)

- Tento pristroj Philips odpovida viem platnym normdm
a predpistim tykajicim se elektromagnetickych poli.
Obecné informace

- Maximdlni hladina hluku: Lc = 75 dB (A)

mm PFiprava k pouziti m——
Vkladani baterii

Otevrete drzak baterie a vloZte do néj

baterie. (Obr.2)
Pri vklddanf baterif musite mit suché ruce.
Zkontrolujte spravné umisténi pold + a -.
Zavrete drzak baterie.
mmm Pouziti pFistroje m——
Pokud zastrihujete poprvé, budte opatrnf a otestujte
pristroj na malé ¢dsti na ruce nebo na noze. Nepohybujte
zastrihovacem prflis rychle; pohyby by mély byt plynulé
a jemné.

Zastrihovani s hfebenovym nastavcem

Hreben nastavte na pozadovanou délku

strihu (Obr. 3).
Délka strihu v milimetrech se zobrazi v okénku uprostred
hrebenu.

Pozndmbka: Pokud s pristrojem pracujete poprvé, zacnéte

s maximdlnim nastavenim délky, abyste si prdci s pristrojem

vyzkouseli.

Zapnéte pristroj.

Prilozte zastrihovac k pokozce.

Zastrihova¢em zvolna pohybujte po pokozce proti
sméru rustu chloupkd a jemné jej pritlacte (Obr. 4).

Dbejte na to, aby plochy povrch hrebene zlstal vzdy

v kontaktu s pokozkou.

Kdyz se v hfebenu nahromadi
hodné vlasii:

Ujistéte se, Ze je pristroj vypnuty.

Posunte hreben do nejvyssi polohy a sejméte jej
z pristroje (Obr. 5).

Hreben nikdy nevytahujte z flexibilni horni casti, ale
vzdy jen z dolni casti.

Vyfouknéte nebo vyklepeijte vlasy z hrebenu (Obr. 6).

ZastFihovani bez hifebenového nastavce

Ke stithanf plnovousu a jednotlivych vousl pouzijte
zastfihovac bez zastiihovaciho hr'ebene.

Poznamka: Hreben udrzuje stfihaci jednotku v urcité
vzddlenosti od pokozky. KdyZ pouZijete zastfihovac bez
hrebenu, vlasy budou zastfizeny v misté, kde se strihaci
jednotka dotyka vlasi.

Zapnéte pristroj.

Pohyby pristroje méjte stile pod kontrolou a voust
se zastrihovacem jen lehce dotykejte. (Obr.7)

m CiS tE N | —————

K cisténi pristroje nikdy nepouzivejte stlaceny vzduch,

kovové zinky, abrazivni ani agresivni Cistici prostredky,
jako je napriklad benzin nebo aceton.

Pristroj vypnéte.
Pokud je hreben na pFistroji, sejméte jej.
Otevrete strihaci jednotku.

Vycistéte strihaci jednotku a prostor pro ustfizené
vlasy dodanym kartackem. (Obr. 8)

Strihaci jednotku zavrete zatlacenim zpét na
pristroj (ozve se ,klapnuti®).

V1N € N 21—
Je-li stihaci jednotka poskozend nebo opotrebend, vzdy
ji vymérite pouze za origindln stfihaci jednotku Philips.

Otevrete strihaci jednotku.
Nadzvednutim vyjméte starou strihaci jednotku.

Umistéte obé prichytky nové strihaci jednotky
do vodicich drazek. (Obr.9)

Zasunte strihaci jednotku na pfistroj
(ozve se , klapnuti*) (Obr. 10).

mm Recyklace nneessse————

- Tento symbol znameng, ze vyrobek nelze
likvidovat s béznym komunalnim odpadem
(2012/19EV) (Obr. 11).

- Tento symbol znameng, ze vyrobek obsahuje
baterie, které nelze likvidovat s béznym komundlnim
odpadem (2006/66/ES) (Obr. 12).

- Dodrzujte predpisy vasi zemé tykajici se sbéru
tfidéného odpadu elektrickych a elektronickych
vyrobkd a baterif. Spravnou likvidaci pomuzete

zabrdnit negativnim dopaddm na zZivotni prostredl
a lidské zdravi.

Likvidace baterii

Informace o likvidaci baterif naleznete v pokynech pro
vloZenf a vyjmuti bateri v uzivatelské prirucce.

mmZiruka a podpora m———

Vice informacf a podpory naleznete na webovych
strankdch spolecnosti Philips www.philips.com/
support nebo zdrucnim listu s celosvétovou platnosti.

Omezeni zaruky
Na strihaci jednotku se nevztahuji podminky mezindrodnf
zdruky, nebot’ podléhd opotreben.

EESTI

mm Sissejuhatus E———————————

Onnitleme ostu puhul ja tere tulemast kasutama Philipsit!
Philipsi tootetoe paremaks kasutamiseks registreerige
oma toode saidil www.philips.com/welcome.

mmm Tihtis ohutusalane teave m—————

Enne seadme ja selle tarvikute kasutamist lugege oluline
teave hoolikalt ldbi ja hoidke see edaspidiseks alles.
Kaasasolevad tarvikud v&ivad erinevate toodete puhul
olla erinevad.

Hoiatus

- Seda seadet voivad kasutada lapsed alates 8.
eluaastast ning flusiliste puuete ja vaimuhdiretega
isikud voi isikud, kellel puuduvad kogemused ja
teadmised, kui neid valvatakse v&i neile on antud
juhendid seadme ohutu kasutamise kohta ja nad
moistavad sellega seotud ohte. Lapsed ei tohi
seadmega mangida. Lapsed ei tohi seadet iima
jdrelevalveta puhastada ega hooldada.

- Kontrollige alati enne seadme kasutamist selle
korrasolekut. Arge kasutage kahjustatud seadet,
sest see vOib pShjustada vigastusi.Vahetage alati
kahjustatud osa originaalvaruosa vastu valja.

Ettevaatust

- See seade pole pestav. Arge kunagi kastke seadet
vette ega loputage seda kraani all (Jn 1).

- Kasutage seda seadet Uksnes selleks ettendhtud
otstarbel kasutusjuhendi kohaselt.

- Hugieenilistel pohjustel peaks seadet ainult
Uks isik kasutama.

- Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks
surudhku, kidrimiskdsna, abrasiivseid
puhastusvahendeid ega ka séobivaid vedelikke
nagu bensiin voi atsetoon.

- Kasutage seadet ainult 1,5V LR6 AA-tlUpi
patareidega.



- Kasutage ja hoidke seadet temperatuurivahemikus
15°C—35°C.

- Arge jitke seadet paikese kitte.

- Eemaldage patareid seadmest, kui te ei kavatse seda
maoni aeg kasutada.

Elektromagnetviljad (EMF)

- See Philipsi seade vastab kdikidele kokkupuudet
elektromagnetiliste véljadega kasitlevatele
kohaldatavatele standarditele ja Sigusnormidele.

Uldteave
- Maksimaalne muratase: Lc=75 dB(A)

mm Kasutamiseks valmistumine m—

Patareide paigaldamine

Avage patareipesa ning pange patareid
patareipessa. (Jn 2)

Enne patareide sisestamist veenduge, et teie kded on

kuivad. Veenduge, et patareide + ja - poolused oleksid

Sigesti suunatud.

Sulgege patareipesa.

mm Seadme kasutamine m————————

Kui piirate habet esmakordselt, olge ettevaatlik ja proovige
seadet kasutada esialgu véiksel nahapinnal kas oma kel
véi jalal. Arge liigutage piirlit liiga kiiresti. Tehke sujuvaid ja
Srnu liigutusi.

Piiramine kammiga

Libistage juhtkamm soovitud karvapikkuse
seadistusele (Jn 3).
Karvapikkus millimeetrites kuvatakse aknas kammi keskel.

Mearkus: Esmakordselt piirates alustage seadmega
harjumiseks maksimaalsest seadistusest.

Lilitage seade sisse.
Pange piirel vastu nahka.

Liigutage piirlit aeglaselt mooda nahka vastupidiselt
karvakasvu suunale (Jn 4).
Veenduge, et juhtkammi sile pind jddks alati vastu nahka.

Kui kammi on kogunenud suur hulk karvu,
toimige jirgmiselt.

Veenduge, et seade on vilja lulitatud.

Liikake kamm korgeimale seadistusele ja tdommake
see seadme kiiljest dra (Jn 5).

Arge kunagi tdmmake kammi painduvast iilemisest
osast, vaid alumisest osast.

Puhuge ja/véi raputage karvad kammilt maha (Jn 6).

Piiramine ilma kammita

Uksikute juuksekarvade ja taishabeme piiramiseks
kasutage piirlit ilma kammita.

Mearkus: Juhtkamm hoiab loikepead nahast kindlas
kauguses. Kui kasutate piirlit ilma kammita, loigatakse karvu
punktis, kus loikepea ots vastu karvu puutub.

Liilitage seade sisse.

Tehke piirliga tapseid liigutusi. Puudutage piirliga
ornalt karvu. (Jn 7)

mm Puhastamine me———————

Arge kunagi kasutage seadme puhastamiseks surudhku,
kutirimiskasna, abrasiivseid puhastusvahendeid ega ka
so6obivaid vedelikke nagu bensiin voi atsetoon.

Liilitage seade vilja.

Kui kamm on seadme kiiljes, tommake see seadme
kiiljest ara.

Liigutage I6ikepea avatud asendisse.
Puhastage IGikepea ja karvakamber kaasasoleva
harja abil. (Jn 8)

Loiketerade tagasipanemisel suruge need
lukustumiseni (kuulete kiGpsatust) seadmele.

mm Osade vahetamine m————————

Kui I6iketera on kahjustatud v&i kulunud, asendage see
alati Philipsi originaalse 16ikepeaga.

Liigutage IGikepea avatud asendisse.
Eemaldage vana IGikepea, tommates seda llespoole.
Asetage uue |6ikepea kaks nukki juhtsoontesse. (Jn 9)

Vajutage |6ikepea seadmele (kuulete
klépsatust) (Jn 10).

mmm Ringlussevo tt m——

- See simbol tdhendab, et seda toodet ei tohi visata
tavaliste olmejddtmete hulka (2012/19/EL) (Jn 11).

- See simbol tdhendab, et toode sisaldab patareisid,
mida ei tohi visata tavaliste olmejddtmete hulka
(2006/66/EU) (Jn 12).

- Jargige oma riigi elektriliste ja elektrooniliste toodete
ning patareide lahuskogumist reguleerivaid eeskirju.
Oigel viisil kasutusest karvaldamine aitab 4ra hoida
voimalikke kahjulikke tagajargi keskkonnale ja inimeste
tervisele.

Uhekordsete patareide eemaldamine

Uhekordsete patareide eemaldamiseks vaadake
kasutusjuhendist patareide paigaldamise ja/voi
eemaldamise juhiseid.

mm Garantii ja tugi E——————
Kui vajate teavet voi abi, killastage palun Philipsi veebilehte
www.philips.com/support voi lugege labi Uleilmne
garantiileht.

Garantiipiirangud
Loikepead pole rahvusvaheliste garantiitingimustega
reguleeritud, sest need on kuluvad osad.

MAGYAR

mm Bevezetés mmmeee————

Koszonjlk, hogy Philips terméket vésdrolt! A Philips dltal
biztosftott teljes korl tdmogatdshoz regisztrdlja termékét
a www.philips.com/welcome oldalon.

mm Fontos biztonsagi tudnival ok

A készllék és tartozékainak haszndlata eldtt figyelmesen
olvassa el a fontos tudnivaldkat, és érizze meg késébbi
hasznélatra. A mellékelt tartozékok termékenként
kulonbozdk lehetnek.

Figyelmeztetés

- Akésziléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csokkent
fizikal, érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkezd, vagy a késziilék mikodtetésében
jaratlan személyek is haszndlhatjdk, amennyiben ezt
felugyelet mellett teszik, illetve ismerik a készilék
biztonsdgos mikodtetésének médjat és az azzal jard
veszélyeket. Ne engedje, hogy a gyermekek jdtsszanak
a késziilékkel.
Gyermekek felligyelet nélkil nem tisztithatjdk
a késziléket, és nem végezhetnek felhaszndldi
karbantartdst rajta.

- Haszndlat el&tt mindig ellendrizze a készuléket.
Ne haszndlja a késziléket, ha megsériilt, mert az
sériiléshez vezethet. Minden esetben eredeti tipustira
cserélje ki a sérllt alkatrészt.

Figyelmeztetés!

- Akészllék nem moshatd. Ne meritse a késziiléket
vizbe, és ne &blitse le vizcsap alatt (dbra 1).

- Akészlléket csak a haszndlati Gtmutatdban jelzett
rendeltetésszer(i célra haszndlja.

- Akészlléket higiéniai okokbdl csak egy személy
hasznélhatja.

- Akészllék tisztitdsahoz ne haszndljon slrftett
levegét, dorzsszivacsot, mard hatdsu tisztitdszert vagy
stroldszert
(pl. benzin vagy aceton).

- Akészllék mikodtetéséhez kizardlag 1,5V LR6 AA
elemeket hasznaljon.

- Akészilléket 15 °C és 35 °C koz6tti hdmérsékleten
tdrolja és haszndlja.

- Ne tegye ki a készUléket kdzvetlen napfénynek.

- Ha hosszabb ideig nem kivénja hasznalni a késztiléket,
vegye ki az elemeket.

Elektromagneses mezék (EMF)

- Ez a Philips késziilék az elektromdgneses terekre
érvényes Osszes vonatkozé szabvanynak és elSirdsnak
megfelel.

Altalanos informaciok
- Maximum zajszint: Lc = 75 dB (A)

mmEl6készités a hasznalatra ——

Az elemek behelyezése

Nyissa ki az elemtartot, és helyezze bele az
elemeket. (abra 2)

Az elemek behelyezésekor lgyeljen rd, hogy a keze

szdraz legyen.

Ugyeljen arra, hogy az elemek + és - pdlusai a megfeleld

irdnyban legyenek.

Zarja be az elemtartot.

mm A késziilék hasznalata ——

Ha el&szor végez vagast, legyen dvatos, és probadlja ki
a késziiléket karjdnak vagy ldbdnak egy kisebb részén.
Ne mozgassa a vdgokésziléket tul gyorsan, egyenletes
és finomabb mozdulatokat végezzen csak.

Formazas a formazofésiivel

Csusztassa a féslit a kivant szérhossznak megfelelé
pozicioba (abra 3).

A szérhossz megjelenik mm-ben megadva a fés kézepén

taldlhaté ablakban.

Megjegyzés: Ha el6szor végez szrzetvdgast a késziilékkel,
kezdjen a legnagyobb hosszbedllitassal, hogy megismerkedjen
a késziilék haszndlataval.

Kapcsolja be a késziiléket.
Nyomja ra a vagokeésziiléket a bérére.

A vagokésziiléket lassan, enyhén a bérre
nyomva mozgassa, a szr novekedési iranyaval
ellentétesen (abra 4).

Ugyeljen, hogy a fés(i lapos feliilete mindig érintkezzen

a bérfelllettel.

Ha mar sok szérszal gyiilt ssze a fésiiben:
Kapcsolja ki a késziiléket.

A féslit csusztassa a legmagasabb fokozatra, majd
hizza le a késziilékrdl (abra 5).

Soha ne a rugalmas tetejénél fogva hilizza a féslit;
mindig az alsé részénél fogva hizza le.

Fujja és/vagy razza le a szérszalakat
a fés(irdl (abra 6).



Vagas fésii nélkiil

A teljes szakdll formdzasahoz, illetve egy-egy sz&rszdl
levdgdsdhoz a fés(tartozék nélkil haszndlja a késziléket.

Megjegyzés:A fésli egy adott tavolsagra tartja

a vagéegységet a bortdl. Ha fésii nélkiil haszndlja
a vagokésziiléket, a szérszdlat ott vagja el, ahol

a vagdegység a hajhoz ér.

Kapcsolja be a késziiléket.

Mozdulatai legyenek pontosak, a szérszalakat
konnyedén érintse a késziilékkel. (abra 7)
T isztitas m———

A késziilék tisztitasahoz ne haszndljon siiritett
levegét, dorzsszivacsot, mard hatasu tisztitoszert vagy
suroldszert (pl. benzin vagy aceton).

Kapcsolja ki a késziiléket.

Ha a fés( a késziiléken van, hizza le.
Kipattintassal nyissa ki a vagoegységet.

Tisztitsa meg a vagbegységet és a szdrgy(ijtd
kamrat a tartozék kefével. (abra 8)

Zarja be a vagoegységet Ugy, hogy kattanasig
visszapattintja a késziilékre.

mmm C s e 1 © I ———

Ha a vagdegység megsériilt vagy elhasznalddott,
akkor mindig eredeti Philips vdgdegységgel cserélje ki.

Kipattintassal nyissa ki a vagoegységet.

A régi vagoegységet huzza felfele, majd
vegye ki.

Tegye az Uj vagdegység két nyelvét
a hornyokba. (abra 9)

Kattanasig nyomja ra a vagoegységet
a késziilékre (abra 10).

mmm Ujrahasznositis m——

- Ezaszimbdlum azt jelenti, hogy a termék
nem kezelheté normal hdztartdsi hulladékként
(2012/19/EV) (abra 11).

- Ez aszimbdlum azt jelenti, hogy a termékben
taldlhaté akkumuldtorok nem kezelheték normal
hdztartdsi hulladékként (2006/66/EC)

(dbra 12).

- Kovesse az elektromos és elektronikus termékek
és akkumuldtorok kilon térténd hulladékgydjtésére
vonatkozd helyi eléirdsokat és szabdlyokat.

A megfelelé hulladékkezelés segftséget nyujt
a kornyezettel és az emberi egészséggel kapcsolatos
negativ kdvetkezmények megel&zésében.

Az egyszer hasznalatos elemek eltavolitasa

Az egyszer haszndlatos elemek eltdvolftdsahoz ldsd az
akkumuldtorok behelyezésével és/vagy eltdvolitdsdval
kapcsolatos részeket a haszndlati Gtmutatdban.

mmm Garancia és terméktamogatas m——

Ha informdcidkra vagy tdmogatdsra van sziiksége, kérjuk,
keresse fel a Philips weboldaldt a www.philips.com/
support helyen vagy olvassa el a vildgszerte érvényes
garancialevélen.

A garancia feltételei
A nemzetkdzi garanciafeltételek nem vonatkoznak
a vagdegységekre, mivel azok fogydeszkdzok.

LIETUVISKAI

| !vadas—

Sveikiname sigijus gaminj ir sveiki atvyke | ,,Philips"”
svetaine! Jei norite pasinaudoti ,,Philips" sitloma
pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu
www.philips.com/welcome.

mmSvarbi saugos informacija m——————

Prie$ pradédami naudotis prietaisu ir jo priedais atidziai

perskaitykite Sig svarbig informacija ir saugokite ja, nes

jos gali prireikti ateityje. Su skirtingais gaminiais pateikiami

priedai gali skirtis.
Ispéjimas

- S| prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei
asmenys, kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai gebéjimai
yra silpnesni, arba neturintieji patirties ir ziniy su
salyga, kad jie bus iSmokyti saugiai naudotis prietaisu
ir prizitrimi siekiant uztikrinti, jog jie saugiai naudoty
prietaisa, ir supazindinti su susijusiais pavojais.Vaikams
negalima Zaisti su Siuo prietaisu.Vaikams draudziama
valyti ir taisyti prietaisg be suaugusiyjy priezitros.

- Prie$ naudodami prietaisa, visada jj patikrinkite.
Nenaudokite prietaiso, jei jis yra pazeistas, nes
galite susizeisti. PaZeistas detales visada pakeiskite
originaliomis dalimis.

Démesio

- Sis prietaisas neplaunamas. Niekada nemerkite
prietaiso | vandenj ir neskalaukite jo po i$ iaupo
tekanciu vandeniu (Pav. 1).

- Prietaisa naudokite tik pagal paskirtj, kaip parodyta
naudotojo vadove.

- Higienos sumetimais prietaisu naudotis turéty tik
vienas asmuo.

- Prietaiso valymui niekada nenaudokite suslégto oro,
Siurksciy kempiniy, Slifuojanciy valymo priemoniy
arba ésdinanciy skysciy, pvz., benzino ar acetono.

- Prietaisui naudokite tik 1,5V LR6 AA baterijas.

- Laikykite prietaisa nuo 15 iki 35 °C temperatiroje.

- Nelaikykite prietaiso tiesioginéje saulés Sviesoje.

- Jei ketinate ilgesnj laika nesinaudoti prietaisu, iSimkite
baterijas.
Elektromagnetiniai laukai (EML)

-, Philips" prietaisas atitinka visus taikomus standartus
ir normas dél elektromagnetiniy lauky poveikio.

Bendrasis aprasymas
- Maksimalus triuksmo lygis: LC = 75 dB [A]

mmm ParuoSimas naudojimui m—

Baterijy jdéjimas

Atidarykite baterijy laikiklj ir j jj jdékite
baterijas. (Pav.2)

Pries dédami baterijas sitikinkite, kad jasy rankos yra

sausos. [sitikinkite, kad maitinimo elementy ,,+" ir ,,-"

poliai orientuoti reikiamomis kryptimis.

Uzdarykite baterijy laikiklj.

mm Prietaiso naudojimas m——
Jei kerpatés barzda pirma karta, bukite atsargQs ir
iSmeéginkite prietaisa mazame rankos ar kojos plote.
Nebraukykite kirptuvu per greitai. Judesiai turi biti

tolygUs ir Svelnds.

Kirpimas Sukomis

Pastumkite Sukas iki norimo kirpimo ilgio (Pav. 3).
Plauky ilgis milimetrais rodomas Suky centre esanciame
langelyje.

Pastaba. Kirpdami pirmq kartq pradékite nuo didZiausio
nustatymo, kad iSsiaiskintuméte, kaip veikia prietaisas.

Jjunkite prietaisa.
Priglauskite kirptuva prie odos.

Nestipriai spausdami, létai braukite kirptuvu per
oda pries plauky augimo kryptj (Pav. 4).
Stenkités, kad Suky ploksciasis pavirsius visada liestysi prie
odos.
Jei Sukose susikaupé daug plauky:
Patikrinkite, ar prietaisas iSjungtas.

Pastumkite Sukas j didZiausia nustatymg ir
traukdami nuimkite nuo prietaiso (Pav. 5).

Niekada netraukite Suky uzZ lankscios virsutinés dalies,
visada traukite laikydami uz apatinés dalies.

Plaukus nuo Suky nupiskite ir (arba)
nukratykite (Pav. 6).

Kirpimas be Suky

Kirptuva be kirpimo Suky galite naudoti kirpdami ir visa
barzda, ir pavienius plaukelius.

Pastaba. Sukomis i§laikomas reikiamas kirpimo jtaiso
atstumas iki odos. Jei kirptuvq naudosite be Suky, plaukai
bus kerpami toje vietoje, kurioje kirpimo jtaisas prisilies
prie plauko.

Jjunkite prietaisa.
Judesiai turi buti uztikrinti ir kontroliuojami.
Vos lieskite plaukus kirptuvu. (Pav.7)
mm Valymas m—

Prietaiso valymui niekada nenaudokite suslégto oro,
Siurkséiy kempiniy, slifuojanéiy valymo priemoniy
arba ésdinanciy skysciy, pvz., benzino ar acetono.

ISjunkite prietaisa.
Jei ant prietaiso uzdétos Sukos, nuimkite jas.
Lenkdami atidarykite kirpimo jtaisa.

Pridedamu Sepetéliu isvalykite kirpimo jtaisa ir
plauky skyrelj. (Pav.8)

Kirpimo jtaisa uzdarykite paspausdami jj prietaiso
link (turi pasigirsti spragteléjimas).

mmm Pakeitimas m—————

Jei kirpimo jtaisas sugadinamas ar susidévi, batinai
ji pakeiskite originaliu ,,Philips” kirpimo jtaisu.

Lenkdami atidarykite kirpimo jtaisa.

ISimkite seng kirpimo jtaisa patraukdami
ji aukstyn.

Abi naujojo kirpimo jtaiso rankenéles jstatykite
i kreipiamasias angas. (Pav.9)

Pastumkite kirpimo jtaisg atgal ant prietaiso
(turi pasigirsti spragteléjimas) (Pav. 10).

mmm Perdirbimas me—————

- Sis simbolis rei¥kia, kad gaminio negalima i¥mesti
kartu su jprastomis buitinémis atliekomis
(2012/19/ES) (Pav. 11).

- Sis simbolis rei¥kia, kad gaminio negalima i¥mesti
kartu su jprastomis buitinémis atliekomis, nes
jame yra baterijy (2006/66/EB) (Pav. 12).

- Laikykités jasy Salyje galiojanciy taisykliy, kuriomis
reglamentuojamas atskiras elektros ir elektronikos
gaminiy bei baterijy surinkimas. Tinkamas tokiy
gaminiy utilizavimas padés idvengti neigiamo poveikio
aplinkai ir Zmoniy sveikatai.



Panaudoty baterijy iS$émimas

Jei norite iSimti panaudotas baterijas, Zitirékite naudotojo
vadove pateikiamus nurodymus, kaip jdéti ir (arba)
iSimti baterijas.

mm Garantija ir pagalba m————

Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite ,,Philips"
svetainéje adresu www.philips.com/support arba
perskaitykite atskirg visame pasaulyje galiojantj garantijos
lankstinuka.

Garantijos apribojimai
Kirpimo jtaisams netaikomos tarptautinés garantijos
salygos, nes Sios dalys dévisi.

LATVIESU

mm |evads ma———

Apsveicam ar pirkumu un laipni lddzam Philips!

Lai pilniba izmantotu Philips piedavata atbalsta iespéjas
registréjiet izstradajumu vietné
www.philips.com/welcome.

mmSvariga drosibas informacija m—

Pirms ierices un tas piederumu lietosanas rlpigi izlasiet
S0 svarigo informaciju un saglabajiet to, lai vajadzibas
gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak. Piegadatie
piederumi var atskirties dazadiem produktiem.

Bridinajums!

- Soierici var izmantot béri vecuma no 8 gadiem un
personas ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai
garigajam spéjam vai bez pieredzes un zinasanam, ja
tiek nodrosinata uzraudziba vai noradijumi par drosu
ierices lietosanu un panakta izpratne par iesp&jamo
bistamibu. Bérni nedrikst rotalaties ar ierici. lerices
tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni bez pieauguso
uzraudzibas.

- Pirms ierices lietosanas vienmér parbaudiet to.
Nelietojiet ierici, ja ta ir bojata, jo varat glt traumas.
Vienmér nomainiet bojatu detalu pret originalu
detalu.

levéribai

- So ierici nevar mazgat. Nekad neiegremdgjiet ierici
Gdent, ka arT neskalojiet to tekosa tdent (Zim. 1).

- lzmantojiet 30 ierici tikai tas paredzetajiem mérkiem,
ka noradits lietotaja rokasgramata.

- levérojot higiénas prasibas, ierici ir ieteicams lietot
tikai vienam cilvékam.

- lerices tirisanai nekad nelietojiet saspiestu gaisu,
tirisanas draninas, abrazivus tirisanas lidzeklus vai
agresivus Skidrumus, pieméram, benzinu vai acetonu.

- Darbiniet ierici, tikai izmantojot vienu
1.5V LR6 AA bateriju.

- Izmantojiet un glabajiet ierici 15-35 °C temperatira.

- Nepaklaujiet ierici tiesai saules staru iedarbibai.
- Janegrasaties ierici izmantot kadu laiku, iznemiet
baterijas no ierices.

Elektromagnétiskie lauki (EML)
- SiPhilips ierice atbilst visiem piemérojamiem
standartiem un noteikumiem, kas attiecas
uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.
Visparigi
- Maksimalais troksna fimenis: Lc = 75 dB(A)
mmm Sagatavos$ana lietoSanai m———

Bateriju ievietosana

Atveriet bateriju turétaju un ievietojiet baterijas
turétaja. (Zim.2)

levietojot baterijas, rokam jabtt sausam.

Parliecinieties, ka + un — bateriju poli tiek ievietoti pareiza

virziena.

Aizveriet bateriju turétaju.

mmm lerices lietosana —————————

Uzmanieties, apgriezot bardu pirmo reizi, parbaudiet ierici
uz neliela rokas vai kajas laukuma. Neparvietojiet trimmeri
parak atri.Veiciet vieglas un uzmanigas kustibas.

Apgriesana ar kemmi
)

Bidiet kemmi lidz vélamajam matinu

garumam (Zim. 3).
Matinu garums milimetros redzams lodzina kemmes
centra.

Piezime: Ja apgriezat matus pirmoreiz, saciet ar vislielako
garuma iestatijumu, lai iepazitos ar ierices darbibu.

lesledziet ierici.
Novietojiet trimmeri uz adas.

Leni virziet trimmeri pa adu pretéji matinu augSanas

virzienam, vienlaicigi nedaudz piespiezot (Zim. 4).
Nodrosiniet, lai kemmes plakana virsma vienmér batu
saskaré ar adu.

Ja kemmeé ir uzkrajies liels matu daudzums:
Raugieties, lai ierice butu izslegta.

Virziet kemmi idz lielakajam iestatijumam un
nonemiet no ierices (Zim. 5).

Nekad nevelciet kemmi aiz elastigas augsdalas, vienmer
velciet aiz apaksdalas.

Izpitiet un/vai izkratiet matinus ara no
kemmes (Zim. 6).

GrieSana bez kemmes

Lai nogrieztu visu bardu un atseviskus matinus, izmantojiet
trimmeri bez kemmes.

Piezime: Kemme nodroSina noteiktu asmepu bloka attalumu
lidz adai. Ja izmantojat trimmeri bez kemmes, matini tiks
apgriezti idz vietai, kur asmenpu bloks saskaras ar matiniem.

lesledziet ierici.

Veiciet precizas kustibas un viegli pieskarieties
matiniem ar trimmeri. (Zim.7)

TS an a e————

lerices tirisanai nekad nelietojiet saspiestu gaisu,
tiriSanas draninas, abrazivus tiriSanas lidzek|us vai
agresivus Skidrumus, pieméram, benzinu vai acetonu.

Izsledziet ierici.

Ja kemme atrodas uz ierices, nopemiet to.
Atveriet asmenu bloku.

Notiriet asmenu bloku un matinu nodalijumu
ar piegadato birstiti. (Zim. 8)

Aizveriet asmenu bloku, uzspieZot to uz ierices
(atskan klikskis).

-Nomair,la_

Ja asmenu bloks ir bojats vai nodilis, vienmér nomainiet
to pret originalu Philips griezni.

Atveriet asmenu bloku.
Iznemiet veco asmenu bloku, pavelkot to uz augsu.

levietojiet jauna asmenu bloka divus rokturus tam
paredzeétajas atveres. (Zim.9)

Uzspiediet asmenu bloku uz ierices
(atskan klikskis) (Zim. 10).

mm Otrreizéja parstrade m—————

- Sis simbols nozimé, ka produktu nedrikst izmest
kopa ar parastiem sadzives atkritumiem
(2012/19/ES) (Zim.11).

- Sis simbols nozimé, ka &is produkts satur baterijas,
kuras nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem
(2006/66/EK) (Zim. 12).

- levérojiet viet§jos noteikumus par atsevisku elektrisko
un elektronisko produktu un bateriju savaksanu.
Pareiza produktu utilizacija palidz novérst kaitigu
iedarbibu uz apkartéjo vidi un cilvéku veselibu.

Vienreizlietojamo bateriju iznemsana

Lai iznemtu vienreizlietojamas baterijas, skatiet instrukcijas
par bateriju ievietoSanu un/vai iznpemsanu lietotaja
rokasgramata.

mm Garantija un atbalsts m————

Ja nepieciesama informacija vai atbalsts, ludzu, apmeklgjiet
Philips timekla vietni adresé www.philips.com/
support vai izlasiet pasaules garantijas bukletu.

Garantijas ierobeZojumi
Starptautiskas garantijas nosacijumi neattiecas uz asmenu
bloku, jo tas ir paklauts nolietojumam.

POLSKI

mm Wprowadzenic mm——

Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikéw
produktéw Philips! Aby w petni skorzysta¢ z pomocy
oferowanej przez firme Philips, zarejestruj swdj produkt
na stronie www.philips.com/welcome.

NV -

bezpieczenstwa

Zanim rozpoczniesz korzystanie z urzadzenia i jego
akcesoridw zapoznaj sie doktadnie z podanymi
informacjami, ktére moga by¢ przydatne réwniez

w pézniejszej eksploatacji. Dotaczone akcesoria moga
sie rézni¢ w zaleznoéci od modelu produktu.

Ostrzezenie

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w
wieku powyzej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi
zdolnosciami fizycznymi, sensorycznymi lub
umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub
doswiadczenia w zakresie uzytkowania tego typu
urzadzen, pod warunkiem, ze bedg one nadzorowane
lub zostang poinstruowane na temat korzystania z
tego urzadzenia w bezpieczny sposéb oraz zostana
poinformowane o potencjalnych zagrozeniach.
Dzieci nie moga bawic si¢ urzadzeniem. Dzieci
chcace pomdc w czyszczeniu i obstudze urzadzenia
zawsze powinny to robi¢ pod nadzorem dorostych.

- Zawsze sprawdz urzadzenie przed uzyciem. Nie
uzywaj urzadzenia w przypadku jego uszkodzenia,
poniewaz moze to spowodowac obrazenia ciafa.
Uszkodzong czes¢ nalezy wymieni¢ na oryginalny
element tego samego typu.

Uwaga

- Tego urzadzenia nie mozna my¢ w wodzie. Nigdy
nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani nie ptucz go
pod biezaca woda (rys. 1).

- Tego urzadzenia nalezy uzywac zgodnie z
przeznaczeniem, w sposéb przedstawiony
w instrukcji obstugi.

- Ze wzgleddw higienicznych z urzadzenia powinna
korzystac tylko jedna osoba.

- Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj
sprezonego powietrza, szorstkich czyscikdw, ptynnych
Srodkdw Sciernych ani zracych ptyndw, takich jak
benzyna lub aceton.

- Urzadzenie powinno by¢ zasilane wyfacznie bateriami
LR6 AA1,5V.

- Uzywaj urzadzenia i przechowu;j je w temperaturze
od 15°C do 35°C.



- Nie wystawiaj urzadzenia na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych.

- Wyjmij baterie z urzadzenia, jedli nie bedzie uzywane
przez dtuzszy czas.
Pola elektromagnetyczne (EMF)

- To urzadzenie firmy Philips spefnia wszystkie normy
i jest zgodne z wszystkimi przepisami dotyczacymi
narazenia na dziatanie pdl elektromagnetycznych.
Opis ogolny

- Maksymalny poziom hafasu: Lc = 75 dB (A)

mmPrzygotowanie do uzycia m——————
Wktadanie baterii

Otworz komore baterii i wtoz do niej
baterie. (rys.2)
Twoje rece powinny by¢ suche podczas wkiadania baterii.
Upewnij sig, ze bieguny =+ i - baterii znajduja sie
w odpowiednim potozeniu.

Zamknij komore baterii.

mmZasady uzywania urzadzenia m—
W przypadku przycinania po raz pierwszy nalezy
zachowac ostroznos$¢. Przed pierwszym uzyciem
wyprébuj dziatanie urzadzenia na matej powierzchni reki
lub nogi. Nie przesuwaj trymera zbyt szybko. Wykonuj
ptynne i fagodne ruchy.

Przycinanie z uzyciem nasadki

Ustaw nasadke na zadana dtugos¢ wiosow (rys. 3).
W okienku na $rodku nasadki pojawi sie dtugos¢ wtoséw
wyrazona w milimetrach.

Uwaga:W przypadku przycinania po raz pierwszy wybierz
na poczqtek maksymalne ustawienie diugosci, aby zapoznac
sie z urzqdzeniem.

Wihacz urzadzenie.
Przytdz trymer do skory.

Lekko dociskajac, przesuwaj powoli trymer po
skorze, w kierunku przeciwnym do kierunku
wzrostu wiosow (rys. 4).

Upewnij sie, ze ptaska cze$¢ nasadki zawsze dotyka skory

cala powierzchnia.

Jesli w nasadce zbierze sie duzo wlosow:
Upewnij sieg, ze urzadzenie jest wyfaczone.

Przesun nasadke do najwyzszego ustawienia
i zdejmij ja z urzadzenia (rys. 5).

Nigdy nie ciagnij za elastyczna koncowke nasadki.

Zawsze ciagnij za spodnig czgs¢.

Wydmuchaj lub wytrzasnij wiosy z nasadki (rys. 6).

Przycinanie bez nasadki

Uzyj trymera bez nasadki, aby przycia¢ cata brode lub
pojedyncze wiosy.

Uwaga: Nasadka pozwala utrzymywac element tnqcy

w pewnej odlegtosci od skéry.W przypadku korzystania
z trymera bez nasadki wlosy bedq przycinane w miejscu,
gdzie element tnqcy dotyka wlosow.

Wlacz urzadzenie.

Wykonuj opanowane ruchy. Delikatnie dotykaj
wiosow trymerem. (rys.7)

mmm Czysz czenie mu s ——
Do czyszczenia urzadzenia nigdy nie uzywaj sprezonego
powietrza, szorstkich czyscikow, plynnych srodkow
Sciernych ani zracych ptynow, takich jak benzyna lub
aceton.

Wylacz urzadzenie.
Jesli nasadka jest na urzadzeniu, zdejmij ja.
Otworz element tnacy.

Wyczys¢ element tnacy i komore na wiosy
za pomocg szczoteczki dotaczonej do
zestawu. (rys.8)

Zamknij element tnacy, wciskajac go z powrotem
na urzadzenie (ustyszysz , kliknigcie”).

—Wymiana_

Jesli element tnacy jest uszkodzony lub zuzyty, zawsze
wymieniaj go na oryginalny element tnacy firmy Philips.

Otworz element tnacy.
Wyjmij stary element tnacy, pociagajac go do gory.

Umies¢ w prowadnicach dwie wypustki nowego
elementu tnacego. (rys.9)

Zatéz element tnacy na urzadzenie
(ustyszysz ,kliknigcie”) (rys. 10).

mmm Recykling m————

- Ten symbol oznacza, ze produktu nie mozna
zutylizowac z pozostatymi odpadami domowymi
(2012/19/UE) (rys. 11).

- Ten symbol oznacza, ze produkt zawiera baterie,
ktérych nie mozna zutylizowac z pozostatymi
odpadami domowymi (2006/66/WE) (rys.12).

- Nalezy postepowac zgodnie z obowiazujacymi w
danym kraju przepisami dotyczacymi selektywnej
zbidrki urzadzen elektrycznych i elektronicznych
oraz baterii. Prawidtowa utylizacja pomaga chronic¢
Srodowisko naturalne i ludzkie zdrowie.

Wyjmowanie baterii

Aby wyjac baterie, zapoznaj sie ze wskazdwkami
dotyczacymi ich wkiadania i wyjmowania zamieszczonymi
w instrukcji obstugi.

mm Gwarancja i pomoc techniczna s

Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji,
odwiedz strone www.philips.com/support lub
zapozngj sie z ulotka gwarancyjna.

Ograniczenia gwarancji
Elementy tnace nie sg objete warunkami gwarangji
miedzynarodowej, poniewaz podlegaja zuzyciu.

SLOVENSKY

| UVOd—

Gratulujeme Vam ku kidpe a vitajte medzi zakaznikmi
spolocnosti Philips! Ak chcete vyuzit' vietky vyhody
zdkaznickej podpory spolocnosti Philips, zaregistrujte
svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.

mmDolezité bezpecnostné informacie .

Pred pouzitim zariadenia a jeho prislusenstva si pozorne
preditajte tieto dolezité informdcie a uschovajte ich na
neskorsie pouzitie. Dodané prislusenstvo sa pre rézne
vyrobky moze Iit.

Varovanie

- Toto zariadenie mézu pouzivat deti starSie ako
8 rokov a osoby, ktoré maju obmedzené telesné,
zmyslové alebo mentdlne schopnosti alebo
nemaju dostatok skisenosti a znalostf, pokial s
pod dozorom alebo im bolo vysvetlené bezpecné
pouzivanie tohto zariadenia a za predpokladu, ze
rozumeju prislusnym rizikdm. Deti sa nesmu hrat'

s tymto zariadenim. Deti nesmud bez dozoru Cistit’ ani
vykondvat' idrzbu tohto zariadenia.

- Pred kazdym pouzitim zariadenie skontrolujte.
Zariadenie nepouzivajte, ak je poskodené, pretoze
by mohlo dojst' k zraneniu.Vzdy vymerite poskodent
stcast’ za origindlny diel.

Vystraha

- Toto zariadenie nie je umyvatelné. Nikdy ho
nepondrajte do vody ani neumyvajte pod tectcou
vodou (Obr: 1).

- Toto zariadenie pouZivajte len na predpisany Ucel
podla pokynov uvedenych v ndvode na pouzivanie.

- Z hygienickych dévodov by zariadenie mala pouzivat
len jedna osoba.

- Na distenie zariadenia nikdy nepouzivajte stlaceny
vzduch, drétenky, drsné Cistiace prostriedky ani
agresivne kvapaliny ako benzin alebo acetdn.

- Zariadenie pouzivajte vylu¢ne s 1,5V batériami
typu LR6 AA.

- Zariadenie pouzivajte a odkladajte pri teplotdch
15°Caz 35 °C.

- Nevystavujte zariadenie priamemu slne¢nému
Ziareniu.

- Ak zariadenie nebudete dihsiu dobu pouZivat,
vyberte z neho batérie.

Elektromagnetické polia (EMF)

- Tento spotrebic¢ znacky Philips vyhovuje vietkym
prislusnym normdm a smerniciam tykajlicim sa
vystavenia elektromagnetickym poliam.

Vseobecné informacie

- Maximadlna deklarovand hodnota emisie hluku je
75 dB(A), ¢o predstavuje hladinu A akustického
vykonu vzhladom na referencny akusticky vykon
1 pW.

mmm Priprava na pouZzitic m—

VlozZenie batérii

Otvorte drziak batérii a batérie vlozte do
drziaka. (Obr.2)

Pri vkladani batérii majte suché ruky. Uistite sa, Ze ste

batérie vlozili v stlade s oznacenim + a - pdlov.

Zatvorte drziak batérii.

mm PouzZivanie zariadeniam—

Pri prvom zastrihdvani budte opatrni a vyskuisajte
zariadenie na malej ploche svojej ruky alebo nohy.
Nepohybuijte zastrihdvacom prili§ rychlo. Robte plynulé
a jemné pohyby.

Strihanie s hrebefiovym nastavcom

Hreberovy nastavec nastavte na pozadovanu
dizku strihu (Obr. 3).

Nastavenie dfzky strihu v milimetroch sa zobrazf

v okienku v strede hreberiového ndstavca.

Upozornenie: Pri prvom zastrihdvani zachite pri najvysSom
nastaveni, aby ste sa zozndmili s pouZivanim zariadenia.

Zapnite zariadenie.
Zastrihavaé polozte na pokozku.

Zastrihavac¢om pohybujte pomaly po pokozke
proti smeru rastu chipkov a pritom ho k nej jemne
pritlacajte (Obr. 4).

Dbajte, aby sa povrch hreberiového néstavca neustdle

dotykal pokozky.

Ak sa v hrebefiovom nastavci nazbiera
privela chipkov:

Uistite sa, Ze je zariadenie vypnuté.

Hrebenovy nastavec nastavte na najvyssi stupen
a potiahnutim ho oddelte od zariadenia (Obr. 5).



Nikdy net'ahajte hrebenovy nastavec na zastrihavanie
za ohybnU vrchnU cast), vzdy tahajte za jeho spodnl
cast’.

Vyfaknite alebo vytraste chipky z hrebefiového
nastavca (Obr. 6).

Zastrihavanie bez hreberiového nastavca

Zastrihdvac bez hreberiového ndstavca na zastrihdvanie
pouzite na ostrihanie plnej brady a jednotlivych fuzov.

Upozornenie: Hreberiovy ndstavec udrZiava strihaciu
jednotku v urcitej vzdialenosti od pokozky.Ak pouZivate
zastrihdva¢ bez hrebefiového ndstavca, chipky budt
odrezané v bode, kde sa strihacia jednotka dotkne chipkov.

Zapnite zariadenie.

Vykonévajte opatrné pohyby. Chipkov sa
zastrihavacom dotykajte len zlahka. (Obr.7)

mm Cistenic m—

Na cistenie zariadenia nikdy nepouzivajte stlaceny

vzduch, drétenky, drsné Cistiace prostriedky ani
agresivne kvapaliny ako benzin alebo aceton.

Vypnite zariadenie.

Ak je hrebenovy nastavec na zariadeni, vytiahnite ho.
Vyklopenim otvorte strihaciu jednotku.

Oistite strihaciu jednotku a zasobnik na ostrihané
fuzy pomocou dodanej kefky. (Obr. 8)

Strihaciu jednotku zatvorite tak, Ze ju nasadite spat’
na zariadenie (,,kliknutie*).
V' 11 € N 21—

Ak je strihacia hlava poskodend alebo opotrebovana, vzdy
ju vymerite za origindlnu strihaciu jednotku znacky Philips.

Vyklopenim otvorte strihaciu jednotku.

Vyberte start strihaciu jednotku - vytiahnite
ju smerom nahor.

Dva vystupky novej strihacej jednotky zalozte
do vodiacich drazok. (Obr.9)

Strihaciu jednotku nasad'te na zariadenie
(budete pocut’ ,kliknutie*) (Obr. 10).

mm Recyklacia m————

- Tento symbol znameng, Ze tento vyrobok sa
nesmie likvidovat' s beznym komundlnym odpadom
(smernica 2012/19/EU) (Obr: 11).

- Tento symbol znameng, Ze tento produkt obsahuje
batérie, ktoré sa nesmu likvidovat s beznym
komundlnym odpadom
(2006/66/ES) (Obr: 12).

- Dodrziavajte pravidld separovaného zberu
elektrickych a elektronickych vyrobkov a batérii vo
svojej krajine. Spravna likviddcia poméha zabranit
negativnym vplyvom na zivotné prostredie a [udské
zdravie.

Vyberanie jednorazovych batérii

Ak chcete vybrat' jednorazové batérie, precitajte si
pokyny pre vkladanie a vyberanie batérii v ndvode na
pouzivanie.

mmZ3iruka a podpora ——

Ak potrebujete informdcie alebo podporu,

navstivte webovd stranku spolo¢nosti Philips na adrese
www.philips.com/support alebo si prestudujte
informécie v celosvetovo platnom zdrucnom liste.

Obmedzenia zaruky
Na holiacu jednotku/strihaciu jednotku sa nevztahuju
podmienky medzindrodnej zaruky, pretoze sa pouzivanim
opotrebovava.



